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Qui sommes-nous ?
GOLFE DU MORBIHAN  
VANNES TOURISME 

Créée pour renforcer l’attractivité du territoire, la Société Publique Locale Golfe du Morbihan Vannes 
Tourisme (GMVT) met en œuvre et coordonne des actions de développement touristique, événementiel et 
culturel à l’échelle de la destination. Elle s'appuie sur quatre pôles d'activités complémentaires – l'Office 
de Tourisme, le Parc des Expositions Chorus, le Bureau des Congrès See You Vannes et Ostréapolis – qui 
œuvrent ensemble pour promouvoir le Golfe du Morbihan, accompagner les professionnels et contribuer 
au dynamisme économique local.

En coordonnant ces expertises, 
GMVT agit comme un véritable 
moteur du rayonnement de 
la destination, en conciliant 
attractivité, innovation, qualité de 
l'accueil et développement durable.

UNE AMBITION 
COMMUNE AU SERVICE 
DU TERRITOIRE
GMVT mobilise ses équipes autour 
de quatre grandes missions :

•	 Promouvoir le Golfe du 
Morbihan auprès des clientèles 
de loisirs, des organisateurs 
d'événements et des visiteurs. 

•	 Accompagner les professionnels 
du tourisme et de l'événementiel 
dans le développement de leur 
activité.

•	 Animer les filières touristiques 

et favoriser les synergies entre 
les acteurs du territoire. 

•	 Concevoir et exploiter des 
équipements et des services 
contribuant à l'attractivité de la 
destination. 

UNE OFFRE DE SERVICES 
COMPLÉMENTAIRE
Grâce à ses quatre pôles d'expertise, 
GMVT accompagne la destination 
tout au long du parcours visiteur :

•	 L'Office de Tourisme accueille, 
informe et inspire les visiteurs 
tout en valorisant l'offre 
touristique locale. 

•	 Le Bureau des Congrès See You 
Vannes développe le tourisme 
d'affaires et accompagne les 
organisateurs d'événements 
professionnels. 

•	 Le Parc des Expositions 
Chorus accueille salons, 
congrès, événements 
professionnels, spectacles et 
manifestations grand public. 

•	 Ostréapolis sensibilise les 
visiteurs au patrimoine 
ostréicole et à la richesse de 
l'environnement maritime du 
Golfe du Morbihan. 

UNE MÊME VISION
Parce que l'attractivité d'une 
destination repose sur la force 
du collectif, GMVT place la 
coopération avec les professionnels, 
les collectivités et les acteurs 
économiques au cœur de son 
action. Son ambition est de faire du 
Golfe du Morbihan une destination 
reconnue, innovante, responsable et 
attractive, créatrice de valeur pour 
l'ensemble du territoire.

Nos pôles d'activités
BUREAU DES CONGRÈS  
SEE YOU VANNES

Le Bureau des Congrès a pour ambition d'être l'interlocuteur privilégié des organisateurs de congrès, 
séminaires et événements professionnels souhaitant organiser leur manifestation dans le Golfe 
du Morbihan. Véritable facilitateur, il accompagne les porteurs de projets à chaque étape de leur 
organisation, de la recherche de lieux à la mise en relation avec les prestataires locaux.

Chiffres clés 2025
105 demandes d'événements 
accompagnées 

6 192 nuitées générées sur le 
territoire 

609 abonnés LinkedIn, 
une communauté en constante 
progression

Au-delà de cet accompagnement, 
le Bureau des Congrès œuvre 
au développement du tourisme 
d'affaires en fédérant les acteurs 
du territoire, en valorisant l'offre 
MICE* de la destination et en menant 
des actions de promotion auprès des 
organisateurs d'événements.

UN ACCOMPAGNEMENT 
PERSONNALISÉ
Chaque projet fait l'objet d'un 
accompagnement sur mesure 
afin de proposer les solutions les 
plus adaptées aux besoins des 
organisateurs :

•	 qualification des projets et 
analyse des besoins ; 

•	 recherche de lieux et de 
prestataires ; 

•	 mise en relation avec les acteurs 
locaux ; 

•	 valorisation des offres du 
territoire ; 

•	 accompagnement jusqu'à la 
concrétisation de l'événement. 

*MICE : Meetings Incentive 
Conferences Exhibitions
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SWAN LE HOUARNER
Commercialisation Affaires et Congrès 

 �swan.lehouarner@seeyouvannes.bzh
 �02 97 54 57 20

UNE PROMOTION 
ACTIVE DE LA 
DESTINATION
Tout au long de l'année, le Bureau 
des Congrès fait rayonner le Golfe 
du Morbihan et Vannes auprès 
des décideurs et organisateurs 
d'événements grâce à :

•	 une présence sur les salons 
professionnels et workshops 
spécialisés ; 

•	 l'organisation d'éductours et de 
rendez-vous découverte de la 
destination ; 

•	 des actions de communication 
ciblées auprès des agences, 
entreprises et associations ; 

•	 l'animation du réseau des 
partenaires MICE*. 
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LE ROADBOOK 
Qu'est-ce que c'est ?

Il s'agit 
d'un carnet 
de voyage 
numérique 
sur-mesure, 
conçu selon les 
envies de chaque 
visiteur et enrichi 

par les recommandations de nos 
conseillers. Mis à jour en temps réel 
tout au long du séjour, ce support 
unique est envoyé au voyageur par 
SMS ou par e-mail.

En 2025, + de 5 000 carnets 
ont été édités.

ALHÉNA SIMO 
Accueil & Gestion classement Meublés 
et Chambres d'hôtes

 �alhena.simo@golfedumorbihan.bzh

CHARLINE DUBOIS 
Accueil & Gestion classement Meublés 
et Chambres d'hôtes 

 �charline.dubois@golfedumorbihan.bzh

L'expertise chambres d'hôtes & 
meublés par l'Office de Tourisme 

NOUVEAUTÉ 2027

Afin de vous proposer une visibilité 
renforcée de votre hébergement, 
nous proposerons à partir de 2027, 
une possibilité de réaliser des
prises de vue à 360° de 
votre meublé.

TARIF UNIQUE 
À 125 € HT

DES ACTIONS DE 
COMMERCIALISATION EN 
CONTINU
L’Office de Tourisme accélère le développement de 
ses leviers commerciaux :

•	 L’évolution de nos offres de partenariat : Des 
formules repensées pour répondre à vos 
enjeux (à découvrir au fil de ce guide).

•	 Le service « Groupes Loisirs » : Un relais 
stratégique qui coordonne l'organisation de 

séjours de plus de 20 personnes en mettant 
directement en relation les organisateurs 
avec nos prestataires locaux (hébergements, 
restaurants, activités).

•	 La consolidation du City Pass : Un dispositif 
réunissant déjà plus de 30 partenaires engagés. 
Un achat et un unique QR Code permettent au 
visiteur de profiter de 5 activités au choix parmi 
notre catalogue.

UNE PUISSANCE DE COMMUNICATION AU SERVICE 
DU TERRITOIRE
Nos actions de communication garantissent une 
visibilité optimale de la destination à l'échelle 
locale comme nationale (données 2025) :

•	 Site internet : Plus de 3 millions de visiteurs 
par an.

•	 Réseaux sociaux : Une communauté engagée de 111 000 
abonnés sur Facebook et 38 000 abonnés sur Instagram.

•	 Relations Presse : 80 retombées presse majeures générées 
dans de grands médias nationaux.

•	 Éditions print : Diffusion continue de nos collections 
(Magazine de voyage, Guide Loisirs & Gourmand, Cartes 
& Plans, Journal des animations).

LES AVANTAGES POUR VOTRE HÉBERGEMENT
•	 Une connaissance approfondie du territoire et de ses acteurs
•	 Une connaissance de nos hébergeurs
•	 Une réelle proximité avec les touristes
•	 Une mise à disposition de nos brochures touristiques pour votre 

chambre ou votre location
•	 Aucune commission prise sur vos locations : les échanges s’effectuent 

en direct entre les futurs locataires et vous, permettant une maîtrise 
totale de vos réservations

•	 Votre hébergement référencé sur un site fiable et reconnu, identifié 
par les visiteurs à la recherche d’informations et d’hébergements sur 
notre territoire.

NOTRE TRAVAIL QUOTIDIEN SUPPLÉMENTAIRE ?
•	 Rester informées sur les nouvelles réformes hébergements.
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MAUD ALLARDON
Responsable Office de tourisme 

 �maud.allardon@golfedumorbihan.bzh
 �06 84 46 37 15

Nos pôles d'activités
L'OFFICE DE TOURISME

L’Office de Tourisme Golfe du Morbihan Vannes Tourisme assure les missions fondamentales d’accueil, 
d’information et de promotion de la destination auprès des visiteurs et des habitants. Ces missions sont 
menées à bien grâce à 4 bureaux d’information touristique ouverts à l’année (Arzon, Saint-Gildas-de-
Rhuys, Sarzeau et Vannes) et 3 bureaux d'information touristique saisonniers (Arradon, Île-aux-Moines 
et Séné). L'accompagnement se prolonge bien au-delà des accueils physiques grâce au Roadbook, un 
carnet de voyage digital personnalisé transmis directement par les conseillers en séjour.
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Chiffres clés 2025
44 événements accueillis 

Plus de 210 000 visiteurs 

62 % des visiteurs sont 
bretons, témoignant du fort 
ancrage régional de l'équipement

Nos pôles d'activités
OSTRÉAPOLIS

Centre d’interprétation de l’ostréiculture du Golfe du Morbihan, Ostréapolis fait découvrir aux visiteurs 
individuels, familles, groupes et scolaires les savoir-faire et l’histoire de la conchyliculture locale, tout 
en accompagnant les entreprises et organisateurs d’événements en quête d’un lieu atypique pour leurs 
temps forts professionnels.

Nos pôles d'activités
PARC DES EXPOSITIONS  
LE CHORUS – VANNES 

Le Parc des Expositions Chorus – Vannes est un équipement structurant au service de l'attractivité 
du Golfe du Morbihan. Véritable lieu de vie et de rencontres, il accueille tout au long de l'année des 
salons, foires, congrès, événements d'entreprise, manifestations sportives, culturelles et grand public qui 
participent au dynamisme économique, touristique et social du territoire.
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DAMIEN KILANI
Responsable d'exploitation 

 �damien.kilani@lechorus.bzh
 �02 97 46 41 41

Grâce à ses espaces modulables et à 
l'expertise de son équipe, Le Chorus 
accompagne les organisateurs 
dans la conception et la réussite 
de leurs événements, en proposant 
des solutions adaptées à chaque 
projet.

UN ÉQUIPEMENT 
POLYVALENT
Le Parc des Expositions Chorus met 
à disposition des organisateurs des 
espaces fonctionnels et modulables 
permettant d'accueillir des 
événements de toutes dimensions :

•	 2 halls d'exposition modulables ; 
•	 des espaces de restauration 

adaptés aux événements ; 
•	 plus de 2 300 places de 

stationnement facilitant 
l'accueil des visiteurs ; 

•	 une situation privilégiée, aux 

UNE OFFRE B2B SUR-
MESURE
Ostréapolis met à disposition des 
professionnels :

•	 Deux espaces modulables (40 
et 85 m²), jusqu’à 80 personnes 
en cocktail

•	 Formules tout inclus : location, 
pauses, déjeuner

•	 Privatisation possible de 
l’ensemble du site jusqu’à 150 
personnes

•	 Équipements connectés : 
écrans tactiles, wifi haut débit

portes de Vannes et à proximité 
des principaux axes de 
circulation ;

•	 Un acteur du dynamisme 
territorial.

Au-delà de sa vocation 
événementielle, le Parc des 
Expositions Chorus - Vannes 
contribue activement au 
rayonnement du Golfe du Morbihan. 
Chaque manifestation constitue 
une opportunité de faire découvrir 
la destination, de générer des 
retombées économiques pour 
les professionnels locaux et de 
renforcer l'attractivité du territoire 
auprès des visiteurs, des entreprises 
et du grand public.
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ÉMILIE DE LANNURIEN
Responsable de site - Ostréapolis 

 �emilie.delannurien@ostreapolis.bzh
 �02 21 02 56 71

DES EXPÉRIENCES 
SIGNATURES

•	 Visite guidée et privative du site
•	 Visite ostréicole & dégustation
•	 Animation culinaire
•	 Un site accessible à 25 min 

de Vannes, 1h20 de Nantes et 
Rennes.

Découvrez nos 
formules sur-
mesure
Des prestations personnalisées.
Privatisation jusqu’à 150 
personnes.

(Rendez-vous page 18)

À PARTIR 
DE 55 € HT
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ENSEMBLE, FAISONS VIVRE 
NOTRE RÉSEAU ET RAYONNER 
LA DESTINATION

Être partenaire de Golfe du Morbihan Vannes Tourisme, ce n'est pas seulement bénéficier d'outils de 
communication. C'est rejoindre un réseau d'acteurs engagés et accéder à l’ensemble des expertises mobilisées 
par la société au service du rayonnement de la destination.  
Promotion de la destination, commercialisation, accompagnement des professionnels, développement des 
clientèles loisirs, groupes et affaires : nous agissons à vos côtés pour développer votre activité et renforcer 
collectivement l'attractivité du territoire.

10 BONNES RAISONS DE DEVENIR PARTENAIRE 
DE GOLFE DU MORBIHAN VANNES TOURISME

 REJOINDRE LE RÉSEAU 
DE RÉFÉRENCE DU 
TERRITOIRE

Intégrez une communauté de plus de 700 
professionnels engagés pour faire rayonner 
le Golfe du Morbihan et développer 
ensemble l'attractivité de la destination.

 �GAGNER EN VISIBILITÉ 
TOUTE L'ANNÉE

Bénéficiez de la puissance de nos sites 
internet, espaces d’accueil, publications 
et campagnes de communication pour 
renforcer votre visibilité auprès de nos 
différents publics.

 �TOUCHER DE NOUVELLES 
CLIENTÈLES

Faire connaître votre offre auprès des visiteurs, 
des habitants, des entreprises, des organisateurs 
d'événements, des agences événementielles, des 
autocaristes et d’autres prescripteurs.

 �DÉVELOPPER VOTRE CHIFFRE 
D'AFFAIRES

Accédez à de nouvelles 
opportunités commerciales 
auprès des clientèles 
individuelles, des groupes 
et des porteurs de projets 
événementiels, notamment 
grâce aux dispositifs 
de commercialisation 
proposés par GMVT.

 �VALORISER VOTRE SAVOIR-
FAIRE

Faites connaître votre actualité, vos nouveautés, 
vos événements et vos engagements grâce à nos 
contenus éditoriaux, nos réseaux sociaux, nos 
newsletters et nos relations presse.

 �ÊTRE ACCOMPAGNÉ PAR 
UNE ÉQUIPE EXPERTE ET 
PLURIDISCIPLINAIRE

Notre équipe vous conseille et vous accompagne 
dans vos projets, votre développement, vos 
démarches qualité, votre visibilité et la valorisation 
de votre activité.

 �ACCÉDER À DES OUTILS 
ET DES RESSOURCES 
EXCLUSIVES

Photothèque, médiathèque, extranet, données de 
fréquentation, outils de communication, veille... 
profitez de ressources conçues pour accompagner 
votre activité.

Qui sommes-nous ? Comment devenir partenaire ?Nos engagements réciproquesNos offres de partenariatPourquoi devenir partenaire ?

 �DÉVELOPPER VOTRE RÉSEAU 
PROFESSIONNEL

Participez à des rencontres, ateliers, éductours et 
temps d'échanges pour créer des synergies avec les 
autres acteurs du territoire.

 �PARTICIPER AU RAYONNEMENT 
DE LA DESTINATION

En devenant partenaire, 
vous prenez part 
à une dynamique 
collective qui associe 
tourisme, économie et 
événementiel afin de 
renforcer l’attractivité du 
Golfe du Morbihan dans 
toute sa diversité.

 �CONSTRUIRE L'AVENIR AVEC 
NOUS

Parce qu'un partenariat est avant tout une relation 
durable, nous faisons évoluer nos actions avec nos 
partenaires afin de répondre aux nouvelles attentes des 
visiteurs, des habitants et des professionnels.
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Espace Pro OT 
Plateforme 
dédiée aux 
professionnels. 
Retrouvez-y 
des données de 
fréquentation, 
un centre de 
ressource, 
photothèque 
et des outils 
stratégiques pour 
accompagner le 
développement de 
votre activité

Offre  
PARRAINAGE 
Accès au pack 
supérieur si 
parrainage 
d’un nouveau 
partenaire.

(1) Agenda des 
événements du territoire 
/ photothèque, kit de 
communication…

(2) Sous réserve de 
faisablilité

(3) Mise en relation 
soumise aux critères 
d’éligibilité de l’offre 
MICE de GMVT et à 
l’adéquation de l’offre 
aux besoins des 
organisateurs.

(4) Commission sur 
ventes

UN PROGRAMME ÉVOLUTIF 
ET PERSONNALISABLE

Parce que chaque structure a des besoins différents, notre Offre Partenaires GMVT 
2027 s’adapte à votre stratégie. Choisissez un pack complet ou composez votre 
accompagnement grâce à des options complémentaires. Vos options vous permettent 
de monter progressivement en gamme et d’accéder automatiquement aux bénéfices du 
niveau correspondant.

LES BÉNÉFICES DONT VOUS PROFITEREZ

 

ESSENTIEL 
"Existez"

200 € HT

 
VISIBILITÉ 

"Montrez-vous"
316 € HT

 
RÉSEAU 

"Échangez et 
progressez" 
430 € HT* 

Éligible hébergements

RÉFÉRENCEMENT

Soyez référencé sur nos sites internet 

Intégrez notre Roadbook et soyez recommandé aux visiteurs

Gérez votre visibilité depuis votre espace Extranet (1)

VISIBILITÉ & 
NOTORIÉTÉ

Valorisez votre activité dans nos éditions print et digitales ✗  
1 encart au format annonce inclus

 
1 encart au format annonce inclus

Annoncez vos événements dans l’agenda GMVT ✗
Mettez en avant vos offres exceptionnelles lors des temps forts de l’année ✗
Bénéficiez de nos relations presse pour valoriser votre actualité ✗
Présentez votre activité à notre équipe lors d’un rendez-vous dédié ✗
Faites découvrir votre activité à notre équipe lors d’un éductour ✗
Diffusez vos disponibilités lors des périodes de forte demande ✗ ✗
Partagez vos actualités dans notre newsletter « Golfeletter Pro » ✗ ✗

RÉSEAU

Recevez notre veille touristique et les actualités du territoire

Participez au temps fort annuel du réseau

Participez aux journées de diffusion de nos documentations ✗
Rencontrez les partenaires du réseau GMVT lors de nos rencontres ✗ ✗
Découvrez les offres du territoire lors de nos éductours ✗ ✗
Accueillez les professionnels du territoire lors des éductours partenaires ✗ ✗

ACCOMPAGNEMENT 
& OPPORTUNITÉS

Valorisez votre offre auprès des utilisateurs du City Pass (2) ✗
Commercialisez votre offre auprès des groupes loisirs ✗
Développez vos ventes grâce à notre billetterie (2)+(4) ✗
Recevez des demandes qualifiées en tourisme d’affaires (3) ✗ ✗
Présentez votre offre à des prescripteurs « Groupes et Affaires » (3) ✗ ✗
Soyez conseillé dans vos démarches de labellisation et de classement ✗ ✗
Bénéficiez d’un rendez-vous conseil en communication ✗ ✗

Pack 1 Pack 2 Pack 3

Qui sommes-nous ? Comment devenir partenaire ?Nos engagements réciproquesNos offres de partenariatPourquoi devenir partenaire ?
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Option PRINT OT

Le guide Loisirs & Gourmand

Le journal estival des animations 

DESCRIPTIF : destiné aux habitants, excursionnistes et vacanciers, ce guide 
rassemble une sélection complète d’activités, de sites de visite, de loisirs, de 
croisières, de restaurants, de commerces et de services pour découvrir le Golfe 
du Morbihan. Organisé par grandes thématiques, il accompagne les visiteurs 
dans la préparation de leur séjour et leur permet de profiter pleinement des 
richesses du territoire, des îles aux expériences nautiques, en passant par le 
patrimoine, la gastronomie et les bonnes adresses locales.

DESCRIPTIF : destiné aux habitants, résidents et vacanciers, ce journal 
présente les animations et temps forts de juillet à septembre sous forme 
chronologique ainsi que trois rubriques de sorties thématiques : Nature, 
Patrimoine, Expositions.

LES OPTIONS 
SUPPLÉMENTAIRES...

Pour encore plus de visibilité

CATÉGORIE TARIF POUR LES 
PACKS 2 ET 3

Insertion publicitaire dans le journal des animations été en 1/2 bandeau bas de page 315 € HT

Insertion publicitaire dans le journal des animations été bandeau bas de page 631 € HT

Insertion publicitaire dans le journal des animations été pleine page 1 261 € HT

Format 1 page

Format 
bandeau  

bas de page 

Format  
pleine page 

Format 1/2 page

Format annonce

Format  
1/2 bandeau  
bas de page 

CATÉGORIE

 

ESSENTIEL 
"Existez"

 
VISIBILITÉ 

"Montrez-vous"

 
RÉSEAU 

"Échangez et 
progressez"

Format annonce ✗ inclus inclus

Format 1/2 page ✗ 315 € HT 201 € HT

Format 1 page ✗ 945 € HT 831 € HT

Encart supp.  
format annonce ✗ 316 € HT 316 € HT

Encart supp. 
format 1/2 page ✗ 631 € HT 631 € HT

Encart supp.  
format 1 page ✗ 1261 € HT 1261 € HT

Pack 1 Pack 2 Pack 3

Option PRINT OT
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Option PRINT OT

Le magazine de voyage
DESCRIPTIF : destiné aux habitants comme aux visiteurs, ce magazine offre 
une plongée vivante dans le Golfe du Morbihan, racontée par celles et ceux 
qui le font vivre au quotidien. Organisé en grandes thématiques (nature, 
sport, terroir, mer, culture, mégalithes), il fait alterner portraits d'habitants, 
de passionnés et de professionnels, rencontres avec des acteurs locaux et 
des brèves inspirantes. Entre récits de vie, bonnes adresses et invitations à 
l'émerveillement, ce magazine de voyage invite chacun à (re)découvrir le Golfe 
du Morbihan avec des yeux neufs.

CATÉGORIE TARIF POUR LES 
PACKS 2 ET 3

Bénéficier d'un publireportage dans notre magazine de voyage en pleine page 
+ frais reportage photo et rédactionnel à régler directement à l'agence 

1 261 € HT

2e, 3e de couverture ou dernière page (face à la 3e de couv.) 2522 € HT

Circuits courts, liens directs

Pousser la porte des fermes du 
Golfe, c’est aussi profiter d’échanges 
privilégiés. À Brandivy, Camille 
Mathieu, paysan-boulanger, et Clara 
Pailleux, bergère-fromagère, ouvrent 
régulièrement leurs portes, l’été. Dans 
leur Ferme de Runio, chacun a son 
atelier : « on ne s’ennuie jamais ». Surtout, 
« on adore faire découvrir notre ferme, le 
fournil, la cuisson au feu de bois, les brebis 
à l’agnelage. Les enfants sont ravis  ». Et 
les parents repartent avec pain au 
levain, brioche, fromage, yaourt pour 
prolonger le plaisir à la maison. 

Un peu plus loin, à Elven, le magasin 
de producteurs Aux Champs rassemble 
huit producteurs associés et quelques 
80 déposants, tous situés à 15-20 km. 
Dans les rayons, farine, miel, tisanes, 
confitures et légumes de saison à 
des prix justes... Martin Deneuchatel, 
maraîcher et associé, y trouve aussi 
son compte. « Parler de mon travail est 
valorisant. Et ça aide à rompre l’isolement. » 
Il apprécie aussi de savoir à qui il vend  : 
«  Souvent des gens attentifs à ce qu’ils 
mangent. Et en vacances encore plus. Ils 
prennent le temps. Ils veulent découvrir ».

Autre façon d’acheter local ? Par 
solidarité. Dans les rangs de Rebom, 
à Sarzeau et Vannes, on récolte des 
légumes… et un peu plus. Cette ferme 
maraîchère bio est avant tout un 
chantier d’insertion. « On aide les gens à 
bien manger… et on aide les gens à retrouver 
du travail ».

Dans le Golfe du Morbihan, le local 
se trouve ainsi vraiment partout : sur 
les marchés, dans les magasins de 
producteurs, en direct des fermes. Il 
suffit de prendre son panier, se laisser 
tenter par un légume qu’on ne connait 
pas, profiter d’une rencontre… et 
repartir avec un morceau de territoire. 

LÉGENDES PHOTOS (de haut en bas et de gauche à droite)
— Camille Mathieu, paysan-boulanger à Brandivy mise sur un véritable savoir-faire artisanal local.
—  À Brandivy, la "Ferme de Runio" perpétue un savoir-faire paysan avec des pains façonnés et 

cuits localement.
—  Dans le magasin de producteurs "Aux Champs", Martin Deneuchatel, et sept autres 

producteurs associés, assurent une présence régulière pour valoriser les produits locaux.
—  Au "Jardin de Betty", à Baden, la production repose sur une organisation familiale bien rôdée, 

depuis 5 générations. Aux manettes aujourd'hui, la fratrie, Jean-Philippe, Aurore et Sylvain.

Acheter local, vivre local
Acheter local, c’est glisser dans 
son panier bien plus que des 
produits : des rencontres, des 
sourires, des conseils glanés 
entre deux rangées de légumes… 
et ce petit goût de territoire qu’on 
ramène fièrement à la maison.

Dans le Golfe du Morbihan, le local se trouve  
partout : sur les marchés, dans les magasins de 
producteurs, en direct des fermes. 
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Une palette de saveurs
Dès notre arrivée, nous filions coller 
nos mirettes à la baie vitrée pour 
observer la fabrication artisanale des 
Kouign-amann et gâteaux maison. Des 
best-sellers, bien bretons. Pendant ce 
temps, bon-papa papotait et savourait 
avec gourmandise des nouveautés 
avec Mathilde et Xavier, les créateurs, 
toujours prêts à partager et à nous aider 
à composer notre butin. 

Aujourd’hui, j’y vais avec mes enfants. 
C’est ma madeleine de Proust à moi ! 
J’y trouve, forcément, les originaux : 
Les P’tits Venètes, sucrés ou salés, 
et les Breizh Toasts, croustillants à 
souhait, les chips, cakes, gâteaux 
(bretons… ou pas), caramels, pâtes 
à tartiner, confitures… et des saveurs 
bien bretonnes comme le caramel 
et le sarrasin en passant par des 

mélanges inattendus, comme les 
combos cajou-coriandre, carotte-curry 
et potimarron-noisette ou encore, 
mangue-ananas-coco… La flaveur 
d’une confiture maison, péché mignon 
de Xavier ! Cette année, ils lancent les 
Breizh Toasts abricot-noisette grillée et 
citron-gingembre, un duo bien hype ! 

Du bon, du vrai, du local
Leurs rayons sont pleins de bon goût 
100 % naturel, sans conservateur ni 
additif. En tout ? Pas moins de 100 
références que l’on retrouve aussi 
dans toutes les bonnes épiceries fines 
françaises. « Chaque année, nous créons 
de nouvelles recettes et développons 
d’autres gammes, suivant la disponibilité 
des matières premières » expliquent 
Mathilde et Xavier Gicquel, artisans 
passionnés.

« Nous prenons plaisir à faire goûter 
nos créations et à expliquer avec 
quoi et comment sont fabriqués nos 
biscuits ». Des produits, sélectionnés 
avec soin, exclusivement bio, au max 
du local, sinon à minima, équitable. 
« Quand on a tout plaqué en 2010 pour 
se lancer, on voulait vraiment faire du 
bon, du responsable et de l’original », 
racontent ces deux amoureux du goût. 
Pari gagné ! Ils ont même gagné deux 
médailles d’or au Concours Général 
Agricole pour leur confiture de lait et 
leur crème de marrons.

+ D’INFOS
Ouvert toute l’année. 
Du lundi au samedi, 9h30 à 12h30 et de 
14h à 19h.
Fermé le dimanche hors-saison.
15 rue de Lann Vrihan, 56450 Le Hézo
+33 (0)2 97 43 91 24
www.biscuiteriedesvenetes.com

PUBLI RÉDACTIONNEL

La Biscuiterie des Vénètes est devenue 
une étape gourmande incontournable 
sur la Presqu’île de Rhuys. On y 
fait escale à l’arrivée pour faire le 
plein et on fait le détour, avant de 
reprendre la route, pour rapporter des 
souvenirs !

La gourmandise est un vilain défaut » me chuchotait mon bon-
papa ! « Sauf pour les gourmandises des Vénètes ! » poursuivait-
il les yeux brillants. C’était notre signal. Chaque été, sur la 
Presqu’île de Rhuys au Hézo, nous partions avec la tripotée 
de cousins et cousines, bras-dessus bras-dessous, choisir nos 
trésors salés ou sucrés, à la fameuse Biscuiterie des Vénètes. 

La Biscuiterie des Vénètes
La pépite bretonne
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publi-reportage

Format  
2e de couverture
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Les plans touristiques
DESCRIPTIF : destinés aux habitants, excursionnistes 
et vacanciers, ces plans touristiques accompagnent la 
découverte du Golfe du Morbihan, de la Presqu'île de 
Rhuys, des îles (Île-aux-Moines, Île d'Arz) et des Landes 
de Lanvaux au plus près du terrain. 

Format  
annonce carte 
Golfe, Vannes, 

Rhuys

Format annonce carte  
Île-aux-Moines et Île d'Arz

GETTING AROUND THE GULF OF MORBIHAN - VANNES / VERKEHRSMITTEL GOLF VON MORBIHAN - VANNES / MOVERSE 
POR EL GOLFO DE MORBIHAN - VANNES

SE DÉPLACER DANS LE GOLFE DU MORBIHAN - VANNES

EN TAXI - VTC EN BATEAU À VÉLO

• Retrouvez tous nos partenaires loueurs de voitures page 82 du Guide Loisirs
• Parking P+R Vannes Ouest :
se stationner à l’extérieur de la ville de Vannes et venir en bus dans le centre avec Kicéo.

EN VOITURE

EN BUS
Le réseau Kiceo propose 20 lignes régulières

INFOS Bureaux d'Information Touristique

INFOS sur golfedumorbihan.bzh et dans le Guide Loisirs & Pratique

•  Lignes de Bus réseau KICEO : Grand-Champ : ligne 25 - Elven : ligne 20 - Arradon : ligne 4
   Presqu’île de Rhuys : ligne 24 - Séné : ligne 7
•  Réseau BreizhGo : Theix : lignes 8 et 9 - La Trinité Surzur : ligne 8 - Colpo : ligne 3 - Locmaria Grandchamp : ligne 3
•  Navettes estivales gratuites : Arradon, Arzon, Baden, Saint-Gildas-de-Rhuys, Sarzeau

golfedumorbihan-vannesagglomeration.bzh  -  kiceo.fr
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QUELQUES DISTANCES SENTIER GR®34
WALKING DISTANCES / SENDERISMO DISTANCIAS /
DER WANDERPFAD ENTFERNUNGEN

 Tour du Golfe : Arzon (Port du Crouesty)
à Locmariaquer (Pointe de Kerpenhir) : 191 km
 Tour de la Presqu’île de Rhuys : St Armel au Tour du Parc : 100 km
 Tour de l’Île aux Moines : 17 km
 Tour de l’Île d’Arz : 14 km
 Arzon (Port du Crouesty) à Sarzeau (Brillac) : 27 km
 Sarzeau (Brillac) au Hézo : 27 km
 Le Hézo à Séné (Montsarrac) : 24 km
 Séné (Montsarrac) à Vannes (Le Port) : 27 km
 Vannes (Le Port) à Baden (Port Blanc) : 29 km
 Baden (Port Blanc) au Bono (Port) : 26 km
 Le Bono (Port) à Locmariaquer (Pointe de Kerpenhir) : 31 km

QUELQUES DISTANCES CIRCUITS VÉLO AU DÉPART DE VANNES
CYCLING DISTANCES / CICLISTAS DISTANCIAS /
DIE RADWEGE ENTFERNUNGEN

 Vannes >>> Petits Passeurs Conleau >>> Séné et retour : 16 km
 Vannes >>> Séné (Petits Passeurs Conleau et Monsarrac) >>> St Armel >>>
   Le Hézo >>> Theix-Noyalo >>> Vannes : 35 km
 Vannes >>> Séné (Petits Passeurs Conleau et Monsarrac) >>> St Armel >>>
   Le Hézo >>> Theix-Noyalo >>> Le Gorvello >>> Vannes : 48 km
 Vannes >>> Arzon (Port Navalo) par les Petits Passeurs Séné et St Armel : 40 km
 Vannes >>> Le Tour du Parc (Pen Cadénic) par les Petits Passeurs Séné
   et St-Armel : 26 km

LÉGENDE / KEY / LEYENDA / LEGENDE

ÉQUIPEMENTS MARITIMES / PORT FACILITIES / 
EQUIPAMIENTOS NÁUTICOS / MEERESAUSSTATTUNG

Port / Harbour / Puerto / Hafen

Croisière et traversée / Ferry / Crucero y travesía / 
Schiffsrundfahrten & Überfahrten

École de voile et/ou Base nautique / yacht club and/or 
kayak / club náutico y/ o kayak / Ruderclub - das Kajak

Liaison toute l’année / Year-round sea crossing / Travesía 
marítima todo el año / Seeüberquerung ganzjährig

Liaison saisonnière / Summer sea crossing / Travesía 
marítima de verano / Sommer-Seeüberquerung

PATRIMOINE / HERITAGE / PATRIMONIO / DAS ERBE

Église / Church / Iglesia / Kirche 

Chapelle / Chapel / Capilla / Kapelle

Château-Manoir / Castle / Castillo / Burg

Musée / Museum / Museo / Museum

Mégalithe / Megalith / Megalito / Megalithe

Point de vue / Viewpoint / Panorama / 
Aussichtspunkt

Réserve d’oiseaux / Birds reserve / Reserva de aves 
/ Vogelschutzgebiet

Chantier ostréicole / Oyster farm / Criadero de 
ostras / Austerngebiet

Moulin à marée / Tidemill / Molino de marea / 
Gezeitenmühle

Table d’orientation / Orientation table / Mesa de 
orientación / Orientierungstabelle

LOISIRS ET SERVICES / LEISURE AND SERVICES / RECREACIÓN 
Y SERVICIOS /  FREIZEITGESTALTUNG UND DIENSTE 

Plage / Beach / Playa / Strand

Golf / Golf course / Golf / Golf

Thalassothérapie / Thalassotherapy / Talasoterapia 
/ Thalassotherapie

Piscine / Pool / Piscina / Schwimmbad

Aire de pique-nique / Picnic area / Aera de picnic / 
Picknickplatz

Parc à thème / Amusement park / Parque tématico 
/ Themenpark

Aire de service camping-car / Campervan service 
area / Area de servicio autocaravana / VE-Station für 
Wohnmobile

Aire de stationnement camping-car / Campervan 
parking area / Aparcamiento autocaravana / 
Parkplatz für das Wohnmobil

Aire de covoiturage / Carpool area

ITINÉRAIRES DE RANDONNÉE PÉDESTRE
WALKING ROUTES / ITINERARIOS DE SENDERISMO / DER WANDERPFAD

Sentier pédestre /
Walking trail / Sendero / Küstenpfad
(sentier côtier réservé exclusivement aux piétons)

Distances en km /
Distance in km / Distancia en km  / Entfernungen in km

1,5

 Arzon (Port Navalo) >>> St Gildas de Rhuys : 11 km
 Arzon (Port Navalo) >>> Sarzeau (centre) : 15 km
 Arzon (Port Navalo) >>> Le Tour du Parc (Pen Cadénic) : 29 km
 Arzon (Port Navalo) >>> St Armel (Le Passage) : 29 km
 Sarzeau (centre) >>> Le Tour du Parc : 13 km
 Sarzeau (centre) >>> St Gildas de Rhuys : 8 km
 Sarzeau (centre) >>> St Armel (Le Passage) : 10 km
 Sarzeau (centre) >>> Suscinio : 2 km
 Sarzeau (centre) >>> Le Roaliguen : 3 km
 Sarzeau (centre) >>> St Jacques (port) : 6 km
 St Armel (Le Passage) >>> Le Tour du Parc (Pen Cadénic) : 16 km

QUELQUES DISTANCES CIRCUITS VÉLO SUR LA PRESQU'ÎLE DE RHUYS
CYCLING DISTANCES / CICLISTAS DISTANCIAS / DIE RADWEGE ENTFERNUNGEN

ITINÉRAIRES CYCLABLES BALISÉS
CYCLING MARKED ROUTES / ITINERARIO CICLISTA SEÑALIZADO / 
AUSGESCHILDERTER FAHRRADWEG 

Piste cyclable / Cycling path / Carril de bicicletas / Fahrradweg

Voirie partagée / Shared roadway / carretera compartida / Fahrradachse 
auf der strasse

Chemin / Path / Camino / Weg

ITINÉRAIRES CYCLABLES NON BALISÉS
CYCLING ROUTES - ITINERARIO CICLISTA - FAHRRADWEG

Piste cyclable / Cycling path / Carril de bicicletas / Fahrradweg

Voirie partagée / Shared roadway / carretera compartida / Fahrradachse 
auf der strasse

Chemin / Path / Camino / Weg

Station de gonflage et de réparation / Bicycle repair station / 
Fahrradwerkstatt / Estación de reparación de bicicletas

Hébergements Accueil Vélo

« La Charte du voyageur s’inscrit dans une démarche de tourisme responsable. Elle est issue d’une réflexion menée 

par notre office de tourisme dès 2019. En 2022, La Charte du Voyageur devient régionale et partagée par le réseau  

des Offices de tourisme bretons et le Comité Régional du Tourisme de Bretagne. »

Roland Tabart, président de l’Office de Tourisme Golfe du Morbihan Vannes Tourisme

César du voyage responsable 

2023, catégorie territoire et 

destination

Partagez et signez la Charte 
du Voyageur sur
 www.charte-du-voyageur.bzh

INFOS

1,5 Distances en km / Distance in km / Distancia en km  / 
Entfernungen in km

Passerelle / Footbridge / Pasarela / Brücke

Passage souterrain / Pedestrian underpass / Paso subterráneo 
/ Unterführung

Prudence (intersection dangereuse ou fort dénivelé) / Warning, 
steep incline / Prudencia, fuerte desnivel / Vorsicht, große Höhe

Retrouvez
notre collection d’éditions dans nos
Bureaux d’Information Touristique,
cabanes de diffusion et points info partenaires

INFOS www.golfedumorbihan.bzh

NOS ÉDITIONS
À VOTRE SERVICE :
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Bureau d’information touristique 
Tourist office / Oficina de turismo / Tourismus -Burö

Gare SNCF 
Train Station SNCF / Estación SNCF / Bahnhof SNCF

Gare routière 
Bus station / Estación de autobuses / Busbahnhof

Arrêt de bus 
Bus stop / Parada de autobús / Bushaltestelle

Parking Relais 
Park and ride / Aparcamiento disuasorio /  
Park-and-Ride-Parkplatz

2026

Ce plan vous est offert par l’Office de Tourisme Golfe du Morbihan Vannes Tourisme.
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L’huître, véritable perle locale, méritait 
bien sa maison… Avec Ostréapolis, c’est 
chose faite !
 

En poussant les portes d’Ostréapolis, vous 
allez découvrir ce coquillage et son milieu 
comme jamais. Passionné ou néophyte, 
laissez-vous surprendre par la vie fascinante 
de l’huître et venez vivre cette expérience 
inédite à deux pas de la rivière de Pénerf. 
NOUVEAUTÉ 2026 ! Saviez-vous que nous ne 
connaissons qu’1% des espèces abyssales ? 
Jusqu’au 3 janvier 2027, Ostréapolis accueille 
l’exposition temporaire Secrets des abysses, une 
exposition photographique réalisée par l’Ifremer 
et le photographe animalier Gilles Martin.

Ouvert toute l’année.  
Boutique et produits locaux en accès libre.

Rue du Bois de la Salle
56370 Le Tour-du-Parc

Parking à 150m (Espace Pierre Derennes) 
+33 (0)2 21 02 56 71

OSTRÉAPOLIS 
CENTRE D’INTERPRÉTATION DÉDIÉ À L’HUÎTRE

CENTURY 21 SARZ’EAU  
IMMOBILIER

4 place Duchesse Anne
+33 (0)2 97 41 81 90

sarzeau@century21.fr

CENTURY 21 SAINT-GILDAS
11 rue Saint-Goustan
+33 (0)2 97 45 13 86

saintgildas@century21.fr

CENTURY 21 AR’ZON 
IMMOBILIER

21 rond-point du Crouesty
+33 (0)2 97 53 66 77
arzon@century21.fr

ACHAT - VENTE - GESTION - LOCATION

À deux pas du port du Logeo, sur le GR34, 
dans un site exceptionnel, Yves, François, 
Thierry et toute l’équipe d’Equinoxe, vous 
proposent au détail ou à la dégustation : 
les huîtres de leur production, les 
palourdes du golfe qu’ils pêchent à la main 
accompagnées de produits locaux et vins 
de leur sélection.

Vente au détail toute l’année
Dégustation de mai à septembre
En juillet et août, fermé le lundi

57 impasse de la pointe  
Le Logeo - 56370 SARZEAU

+33 (0)6 72 92 17 47 
contact@huitres-equinoxe.fr

www.huitres-equinoxe.fr

EQUINOXE

Les huitres de la pointe du Logeo

Golfe du Morbihan : 8 jours d’aventure et 
de liberté ! Des vacances de randonnée 
en toute liberté !

8 jours / 7 nuits.

Partez sur 150 km de GR34® et laissez-
vous envoûter par les paysages 
changeants du Golfe. Traversez le Golfe 
en bateau, flânez sur l’Île-aux-Moines, 
contemplez les menhirs, phares et 
horizons marins, et plongez dans la 
culture, l’histoire et la nature bretonnes. 

Hébergements confortables en demi-
pension, réservations et conseils 
personnalisés inclus : tout est organisé 
pour un séjour en liberté sans souci. 
Respirez l’air marin et vivez des vacances 
rando authentiques et inoubliables.

+33 (0)6 62 09 49 86
info@cap-liberte.fr

cap-liberte.fr

CAP LIBERTÉ

PLAN TOURISTIQUE TARIF

Plan Golfe 1 450 € HT

Plan Vannes 1 450 € HT

Plan Rhuys 1 450 € HT

Plan Île-aux-Moines 1 250 € HT

Plan Île d'Arz 1 250 € HT
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LÉGENDE
KEY / LEYENDA / LEGENDE 

Bureau d’information touristique
Tourist office / Oficina de turismo / das 
Fremdenverkehrsamt / Tourismus -Burö

Billets en vente à l’office de tourisme 
/ Tickets on sale at the tourist office 
/ Escoger un crucero en la oficina de 
turismo / Kartenverkauf im Tourismus-
Büro 

Port de plaisance / Marina / Marina /
Jachthafen

Croisière et traversée - liaisons 
saisonnères / Ferry / Crucero y travesía 
/ Schiffsrundfahrten & Überfahrten
Liaison toute l'année / Year-round sea 
crossing / Travesía marítima todo el año 
/ Seeüberquerung ganzjährig

Poste de secours / Lifeguard /
Salvadidas / Strandwache

Thalassothérapie / Thalassotherapy / 
Talasoterapia / Thalassotherapie

Piscine / Swimming pool / Piscina / Freibad

Casino / Casino / Casino / Kasino

Golf / Golf course / Campo de Golf / Golf

Parc à thème / Theme park / Parque 
temático / Freizeitpark

Réserve ornithologique / Birds reserve / 
Reserva de aves /  Vogelschutzgebiet

Chantier ostréicole / Oyster farm / 
Criadero de ostras / Austerngebiet

Château / Castle / Castillo / Burg

IZENAH CROISIÈRES

+33 (0)2 97 57 23 24
www.izenah-croisieres.com

Privilégiez vos achats en ligne :
www.izenah-croisieres.com

DÉPART 
 Baden

GOLFE DU MORBIHAN
Croisières avec ou sans escale, 

sur l'Île aux Moines, l'Île d'Arz ou les deux Îles. 
Liaisons direct pour l'Île aux Moines et l'Île D'Arz.

TOUR DU GOLFE - ILE AUX MOINES ET ARZ EN DIRECT
BILLETS EN VENTE DANS LES OFFICES DE TOURISME

NAVIX

9 allée Loïc Caradec – Gare maritime  
56000 VANNES

+33 (0)2 97 46 60 00 - info@navix.fr
Résa en ligne sur : www.navix.fr

TOUR DU GOLFE - HOUAT - HOËDIC - BELLE-ILE

ETS MARTIN

DÉGUSTATION D’HUÎTRES ET PALOURDES 
FACE À LA MER D’AVRIL À FIN SEPTEMBRE

www.huitres-ileauxmoines.fr
huitres.ileauxmoines@gmail.com

+33 (0)2 97 26 31 56 
Beg Moussir - ILE-AUX-MOINES

©
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LOCATION DE VÉLOS

SCANNEZ, RÉSERVEZ, PROFITEZ !
EN BOUTIQUE ET LIVRAISON

ÎLE-AUX-MOINES : 06 52 30 91 45 
ÎLE D’ARZ - PORT DE BELURÉ : 06 17 27 52 03

RETROUVEZ NOS 25 BOUTIQUES DE LOCATION 
SUR WWW.VELOCOUEST.FR

HÔTEL ÉVASION

www.hotelevasion.fr
+33 (0)7 68 55 51 44

10 rue Saint Tropez - 56000 VANNES

ESCAPE GAME À VANNES
1 JEU EN EXTÉRIEUR ET 3 SALLES EN INTÉRIEUR

VEDETTES L’ANGELUS

Embarcadère de Port-Navalo
renseignements et réservations

+33 (0)2 97 57 30 29   +33 (0)2 97 49 42 53
www.vedettes-angelus.com

TOUR DU GOLFE - ILE AUX MOINES - HOUAT - HOËDIC

SUR PRÉSENTATIO
N

 DE CE COUPON

10%
*

*

COMPAGNIE DU GOLFE

Au départ de VANNES, PORT NAVALO, LE PALAIS
+33 (0)2 97 67 10 00

contact@compagnie-du-golfe.fr
www.compagnie-du-golfe.fr

GOLFE DU MORBIHAN - BELLE-ILE-EN-MER
CROISIÈRE GOURMANDE -  HOUAT  -  HOEDIC

OSTRÉAPOLIS

Rue du Bois de la Salle
56370 Le Tour-du-Parc 

+33 (0)2 21 02 56 71 
www.ostreapolis.bzh

À LA DÉCOUVERTE DES RICHESSES 
DE L’OSTRÉICULTURE

© D.Herbreteau

1 2 30 4 km
Échelle
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Qui sommes-nous ? Comment devenir partenaire ?Nos engagements réciproquesNos offres de partenariatPourquoi devenir partenaire ?

Option DIGITAL OT

Les supports digitaux
DESCRIPTIF : destinées aux partenaires souhaitant gagner 
en visibilité auprès des visiteurs et habitants du Golfe 
du Morbihan, ces prestations digitales offrent un accès 
direct aux outils numériques de l'Office de Tourisme : 
fenêtre pop-up sur le Roadbook, diffusion sur les écrans 
dynamiques d'accueil (4 BITs et Ostréapolis inclus), 
publicité sur le site golfedumorbihan.bzh (pages météo, 
webcam, agenda) et sur l'e-brochure annuelle, présence 
dans le pack Agenda ou Hébergement.

PRESTATIONS TARIF POUR TOUS 
LES PACKS

Fenêtre pop up publicitaire sur notre Roadbook 30 € HT la semaine

Diffuser vos informations sur nos écrans dynamiques à l'accueil  
de nos 4 BITs permanents 164 € HT / mois

Votre publicité sur le site internet golfedumorbihan.bzh  
(pages météo / webcam / agenda) 515 € HT / mois

Pack visibilité ++ pour booster un événement sur les réseaux (support à fournir) 650 € HT / mois

Pack visibilité ++ pour booster un partenaire sur les réseaux (support à fournir) 830 € HT / 2 semaines

Annonce supplémentaire web 70 € HT / annonce 
supplémentaire

Option DÉPÔT DE PUBLICITÉS

Option NOS SERVICES +

Diffuser vos flyers  
dans 4 bureaux d'information touristique

Prestations sur-mesure

DESCRIPTIF : mise à disposition de vos flyers dans les espaces d'accueil 
de nos Bureaux d'Information Touristique (BITs).

FORMALITÉS REQUISES :
•	 Format flyer A5 ou A4 plié 3 volets (99x210)
•	 Cartes de visite non acceptées
•	 Réapprovisionnement régulier, sur demande de l’office de tourisme
•	 Impressions en quantité suffisante (5 000 ex.*)
•	 Les bureaux d’information touristique saisonniers (bureaux 

d'Arradon, de l'Île-aux-Moines et de Séné) ne sont pas concernés par 
cette offre.

•	 Offre limitée (présentoirs limités à 80 places).

DESCRIPTIF : pour aller plus loin dans la mise en valeur de 
votre activité, l'Office de Tourisme propose des prestations 
complémentaires sur-mesure : un reportage photo pour sublimer 
votre établissement et capter des visuels de qualité professionnelle, 
un reportage vidéo pour raconter votre histoire et donner envie 
aux visiteurs de pousser votre porte, ainsi que l'intégration de 
votre offre au sein du service Groupes, pour toucher une clientèle 
supplémentaire en quête d'expériences à partager.

PRESTATIONS TARIF POUR TOUS 
LES PACKS

Reportage photo Sur devis

Reportage vidéo Sur devis

Intégrer l'offre du service Groupes 50 € HT sur un Pack 1

Prise de vue à 360° de votre meublé - Meublés et chambres d'hôtes 80 € HT

PRESTATION

 

ESSENTIEL 
"Existez"

 
VISIBILITÉ 

"Montrez-vous"

 
RÉSEAU 

"Échangez et 
progressez"

Diffuser vos flyers dans 
4 bureaux d'information 

touristique
✗ 488 € HT* 488 € HT*

Pack 1 Pack 2 Pack 3

* Dépôt de pubs supplémentaire à 488 € HT.
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Qui sommes-nous ? Comment devenir partenaire ?Nos engagements réciproquesNos offres de partenariatPourquoi devenir partenaire ?

Option CHORUS

Option OSTRÉAPOLIS

Option BUREAU DES CONGRÈS

Votre vitrine événementielle
L'expertise affaires

Privatisation d'espace

Chorus est un lieu privilégié dédié au tourisme d'affaires 
et à l'organisation d'événements professionnels à Vannes. 
Avec ses 16 000 m² d'espaces aménageables polyvalents, 
le parc des expositions accueille conférences, séminaires, 
salons et expositions, offrant à nos partenaires une 
formidable opportunité de visibilité auprès d'une 
clientèle professionnelle de passage. 

Quelques chiffres : 
Vannes Sekaï Festival - 7 600 visiteurs
Salon du chocolat - 18 300 visiteurs
Salon 100 % breton - 7 200 visiteurs

Une équipe spécialiste de la 
destination qui vous conseille 
dans le développement de votre 
activité "Affaires" et qui peut vous 
accompagner lors d'un audit.

Rejoignez-nous lors de salons 
professionnels et valorisez votre 
entreprise.

Ostréapolis met à disposition des 
professionnels, ses espaces (salle de réunion 
ou atelier cuisine) à un tarif privilégié : demi-
journée, journée complète ou privatisation à 
partir de 55 € HT par personne.

PRESTATIONS TARIF POUR TOUS 
LES PACKS

Affichage 4x3m (remise 25%) 1 000 € HT pendant 1 mois

Dépôt de pub (cabane) Gratuit en pack 3

Diffuser nos informations sur nos écrans dynamiques du Chorus 165 € HT/mois

Vitrophanie sur les portes du Hall A 7 500 € HT pendant 3 mois

Vitrophanie sur la façade du Hall A 10 000 € HT pendant 6 mois

PRESTATION TARIF POUR TOUS 
LES PACKS

Location d'espace (salle de réunion ou cuisine)
à Ostréapolis à un tarif privilégié

15% de remise sur les
tarifs de location des

espaces

PRESTATIONS ACCESSIBLES À PARTIR DES PACKS 2 ET 3 TARIF

Accompagnement AUDIT Tourisme d'affaires Sur devis 

Participation aux salons de filière (SO Evénement...) Sur devis 

Publication Linkedin @Bureau des Congrès See You Vannes 80 € HT/post

1 mailing/an ciblé sur le partenaire auprès d'une clientèle MICE 250 € HT

1 publireportage ou publicité sur le Book See You Vannes  250 € HT



GUIDE DU PARTENARIAT 2027 SPL Golfe du Morbihan Vannes Tourisme 21

CHARTE DU 
PARTENAIRE
ENSEMBLE, FAISONS RAYONNER NOTRE 
TERRITOIRE GOLFE DU MORBIHAN-VANNES

Être partenaire de Golfe du Morbihan Vannes Tourisme (GMVT), c'est rejoindre un réseau de 
professionnels engagés autour d’une ambition commune : renforcer l'attractivité et le rayonnement 
touristique, économique et événementiel de notre destination. 
Ce partenariat repose sur des valeurs de coopération, de qualité et d'engagement réciproque.

NOS ENGAGEMENTS
GMVT S’ENGAGE À :

•	 Vous conseiller dans le développement de votre activité grâce à la complémentarité de ses 
expertises touristiques, événementielles et commerciales ; 

•	 Promouvoir votre offre auprès de ses différentes clientèles (loisirs, groupes et affaires) selon les 
modalités et avantages correspondant à votre offre de partenariat ; 

•	 Valoriser vos nouveautés, vos événements, vos engagements et vos savoir-faire sur nos différents 
supports de communication ; 

•	 Favoriser les échanges, les rencontres professionnelles et les opportunités de mise en réseau ; 
•	 Mettre à votre disposition des outils, des ressources, des données et des conseils utiles à vos 

activités ;
•	 Inscrire ses actions dans une démarche de progrès en matière de responsabilité sociale et 

environnementale, notamment dans le cadre du label Destination Innovante Durable ;
•	 Porter une stratégie collective au service de l'attractivité du territoire et de ses acteurs.

VOS ENGAGEMENTS COMMUNS
EN DEVENANT PARTENAIRE DE GMVT, VOUS VOUS ENGAGEZ À :

•	 Être ambassadeur de la destination, en contribuant à la qualité de son accueil, de son image et de 
son rayonnement ;

•	 Garantir la qualité de votre offre, de vos prestations, de vos services et des informations 
transmises ;

•	 Contribuer à la promotion collective, en relayant, lorsque cela est pertinent, les informations et 
démarches portées à l’échelle de la destination ;

•	 Participer à la dynamique du réseau, notamment à travers les rencontres, actions collectives et 
temps d’échange proposés ;

•	 Maintenir vos informations à jour, notamment vos coordonnées, horaires, tarifs, prestations, 
disponibilités, photographies et nouveautés ; 

•	 Répondre aux sollicitations de nos équipes dans des délais compatibles avec la qualité de 
l’information et du service apportés aux clientèles ; 

•	 Respecter la réglementation applicable à votre activité et disposer des autorisations, déclarations, 
assurances et justificatifs requis ; 

•	 Respecter les conditions et échéances de paiement correspondant au partenariat souscrit.

VOS ENGAGEMENTS EN FAVEUR D’UNE 
DESTINATION D'EXCELLENCE 

POUR LES PARTENAIRES 
TOURISTIQUES
VOUS VOUS ENGAGEZ À : 

•	 Prendre connaissance de la Charte du 
Voyageur et contribuer à sa diffusion ; 

•	 Utiliser les outils numériques mis à votre 
disposition (extranet, agenda, photothèque, 
ressources professionnelles...) afin de faciliter 
les échanges et d’optimiser votre visibilité ; 

•	 Fournir aux clientèles des prestations, 
services, matériels et équipements de qualité ;

•	 Prendre en compte les avis et réclamations 
concernant votre activité et mettre en œuvre, 
lorsque cela est nécessaire, les mesures 
d’amélioration appropriées ; 

•	 Répondre aux demandes d’informations et aux 
enquêtes adressées par GMVT.

POUR LES 
HÉBERGEURS
VOUS VOUS 
ENGAGEZ À :

•	 Communiquer, dans la mesure du possible, 
vos disponibilités lors des périodes de forte 
fréquentation ou à l’occasion d'événements 
majeurs ; 

•	 Fournir les justificatifs nécessaires à votre 
référencement : arrêté de classement (le cas 
échéant), déclaration en mairie, numéro de 
SIRET et tout autre document réglementaire 
applicable à votre activité ;

•	 Informer GMVT de toute modification affectant 
le classement, la capacité, les périodes 
d’ouverture ou les conditions d’exploitation de 
votre hébergement.

POUR LES ORGANISATEURS 
D'ÉVÉNEMENTS
VOUS VOUS ENGAGEZ À :

•	 Transmettre les informations 
relatives à vos événements, dans la mesure 
du possible, au moins un mois avant leur 
tenue afin de permettre leur diffusion sur les 
supports de communication de la destination ; 

•	 Communiquer des informations complètes, 
fiables et actualisées ainsi que des visuels 
utilisables pour leur promotion ;

•	 Informer GMVT dans les meilleurs délais de 
toute modification ou annulation.

POUR LES PARTENAIRES 
RÉFÉRENCÉS SUR LES OFFRES 
GROUPES LOISIRS ET AFFAIRES
VOUS VOUS ENGAGEZ À :

•	 Proposer des prestations adaptées aux 
clientèles groupes et/ou affaires, dans le 
respect des critères de qualité définis par 
GMVT ; 

•	 Maintenir à jour vos informations, notamment 
vos capacités, tarifs, périodes d'ouverture, 
contacts et nouveautés ; 

•	 Répondre, sauf circonstance particulière, dans 
un délai de 48 à 72 heures aux sollicitations 
de notre équipe et aux demandes de devis 
transmises ; 

•	 Informer GMVT de toute évolution susceptible 
d’avoir une incidence sur la commercialisation 
de votre offre : travaux, indisponibilités, 
changement de capacité, modification ou 
suppression d’une prestation ; 

•	 Garantir un accueil et un service 
professionnels, conformes aux prestations 
proposées et aux engagements contractuels 
pris.

Golfe du Morbihan Vannes Tourisme se réserve la possibilité de refuser une demande de partenariat ou le référencement d’une offre lorsque celle-ci ne 
correspond pas au périmètre du partenariat proposé, aux clientèles visées, aux valeurs portées par GMVT ou aux exigences de qualité et de conformité 
définies par la présente charte.
Le partenariat pourra être suspendu, résilié ou ne pas être renouvelé en cas :

•	 de non-respect de la présente charte ou des conditions de l’offre souscrite ; 
•	 de non-paiement du montant du partenariat à l’échéance prévue ; 
•	 de défaut de conformité réglementaire de l’activité ; 
•	 de manquements graves ou répétés affectant la qualité des prestations, l’accueil des clientèles ou l’image de la destination ; 
•	 de réclamations graves ou récurrentes demeurées sans réponse ou sans mesure corrective appropriée ; 
•	 de transmission d’informations inexactes ou trompeuses.

Sauf urgence, manquement grave ou atteinte susceptible de porter préjudice aux clientèles ou à l’image de la destination, le partenaire sera préalablement 
informé des difficultés constatées et invité à présenter ses observations ou à mettre en œuvre les mesures correctives nécessaires dans un délai raisonnable.

Qui sommes-nous ? Comment devenir partenaire ?Nos engagements réciproquesNos offres de partenariatPourquoi devenir partenaire ?
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NOS SERVICES
COMMENT DEVENIR 
PARTENAIRE ?

Rencontrons-nous, échangeons sur les meilleures opportunités de cette 
nouvelle offre partenariale !

UNE ÉQUIPE  
À VOTRE SERVICE

MAUD ALLARDON
Responsable Office de tourisme

 �maud.allardon 
@golfedumorbihan.bzh

MAËVA GILLET 
Accueil & relations avec les 
professionnels 

 �maeva.gillet 
@golfedumorbihan.bzh

ROZENN FARDEL
Partenariats, city pass & agenda 

 �rozenn.fardel 
@golfedumorbihan.bzh

SANDRINE LORGEOUX 
Accueil & relations avec les 
professionnels - référente 
Tourisme & Handicap

 �sandrine.lorgeoux 
@golfedumorbihan.bzh

ALICE LE DOARÉ 
Accueil & relations avec les 
professionnels

 �alice.ledoare 
@golfedumorbihan.bzh

VIRGINIE HERVY
Accueil & relations avec les 
professionnels 

 �virginie.hervy 
@golfedumorbihan.bzh

CÉDRIC NICOLAS
Accueil & relations avec les 
professionnels 

 �cedric.nicolas 
@golfedumorbihan.bzh

INÈS SOYEZ 
Accueil & relations avec les 
professionnels 

 �ines.soyez 
@golfedumorbihan.bzh

JESSICA NICOU 
Accueil & relations avec les 
professionnels 

 �jessica.nicou 
@golfedumorbihan.bzh

Que vous soyez nouveau partenaire ou 
partenaire historique de l'office

1.	 Accès à votre espace pro dédié.

2.	 Sélection de vos prestations et ajout à 

votre panier en ligne.

3.	 Validation de votre panier par nos 

équipes.

4.	 Renseignements de vos informations 

à communiquer sur le Web et dans nos 

éditions papiers.

VOUS ÊTES UN NOUVEAU 
PARTENAIRE  
OU VOUS AVEZ BESOIN D'UN 
ACCOMPAGNEMENT
Nous créons sur une simple demande votre 
espace pro dédié.

Vous pouvez alors remplir votre panier, valider 
vos options et vos ordres d'insertion.

Nous pouvons vous proposer plusieurs devis afin 
de répondre au mieux à vos attentes.

SANDRINE REUZÉ
 �sandrine.reuze 
@golfedumorbihan.bzh

SANDRA LERAY
 �sandra.leray 
@golfedumorbihan.bzh

Flashez ce QR Code 
pour un accès direct à l'espace pro ! 

Si besoin d'un conseil ou d'en savoir plus, l'équipe est à votre service !
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